Michele Gazzola — Lebenslauf April 2025

Personalia

Adresse Ulster University
Faculty of Arts, Humanities & Social Sciences
School of Applied Social and Policy Sciences
2-24 York Street, Belfast BT15 1AP
Vereinigtes Konigreich

Tel. +44 28 9536 5174

E-Mail m.gazzola@ulster.ac.uk

Staatsangehérigkeit italienisch

Aktuelle akademische Stellung

Ab 04/2025

Ab 12/2022

Bildungsweg

Senior Lecturer in Public Policy and Administration (Universititsprofessor W2),
School of Applied Social and Policy Sciences, Ulster University.

Externer Priifer, School of Oriental and African Studies (SOAS - University of Lon-
don).

2020 Post-graduate Certificate in Higher Education Practice (PgCHEP), Ulster University.

2011 Promotion (PhD), Mehrsprachiges Kommunikationsmanagement, Université de Geneve.

Note: Summa cum Laude.
2006 Master of Science (M.Sc.), Volkswirtschaftslehre, The University of York.

2003 Diplom (Laurea), Management der offentlichen Verwaltung und der internationalen Orga-

nisationen, Universita Commerciale ,,L. Bocconi®, Mailand. Note: 110/110 cum Laude.

Vergangene akademische Positionen

2018-2025

2023

2022

2019

2015-2018

Lecturer in Public Policy and Administration, School of Applied Social and Policy
Sciences, Ulster Universitit.

Gastforscher, Udine Universitdt, Udine, Internationales Zentrum fiir Mehrsprachig-
keit, Fakultat fiir Sprachen und Literaturen, Kommunikation, Bildung und Gesell-
schaft.

Gastforscher, Pompeu Fabra Universitit, Barcelona, Fakultit fiir Ubersetzungs- und
Sprachwissenschaften.

Gastforscher, University of Ottawa, Institut fiir politische Studien - Fakultit fiir So-
zialwissenschaften.

Wissenschaftlicher Assistent, Projekt MIME (,Mobilitdt und Inklusion in einem
vielsprachigen Europa“), 7. Rahmenprogramm der Europédischen Gemeinschaft fiir

Forschung, technologische Entwicklung und Demonstration. Kultur-, Sozial- und


mailto:m.gazzola@ulster.ac.uk

Bildungswissenschaftliche Fakultit, Humboldt-Universitit zu Berlin (2015-2018),
und Institut fiir Anglistik, Universitét Leipzig (2018).

2016-2018 Dozent, Kommunikationswissenschaftliche Fakultit, Universita della Svizzera ita-

liana, Lugano.

2015-2018 Wissenschaftlicher Mitarbeiter, Institut za narodnostna vprasanja / Institut fiir eth-

nische Studien, Laibach.

2011-2015 Wissenschaftlicher Assistent. Projekt LAPO (,Language Policy and Linguistic Jus-

tice in the European Union®), ,Marie Curie Intra-European Fellowship” (Européi-
sche Kommission) und Schweizerischer Nationalfonds (SNF). Humboldt-Universi-
tit zu Berlin, Wirtschaftswissenschaftliche Fakultit.

2006-2011 Universititsassistent, Fakultit fiir Ubersetzen und Dolmetschen, Université de

Geneve. Projekt DYLAN (,Dynamik und Handhabung der Sprachenvielfalt®), 6.

Forschungsrahmenprogramm der Européischen Kommission.

2003-2005 Universititsassistent, Fakultit fiir Ubersetzen und Dolmetschen, Université de

Geneéve.

Andere Qualifikationen

2025

Nationale wissenschaftliche Qualifikation als aufSerordentlicher Professor im italienischen
Hochschulsystem fiir das Fachgebiet 14/A2 - Politikwissenschaft

2024 Senior Fellow of Advance Higher Education (FHEA).

2020 Fellow of Advance Higher Education (FHEA).

2015 Conseil National des Universités (franzosisches Ministerium fiir Bildung und Forschung),
Frankreich: ,,Qualification” (Qualifikation fiir den Beruf des Hochschullehrers an wissen-
schaftlichen Hochschulen als ,,maitre de conférences“) in Sprachwissenschaft (,,07-Sciences
du langage: linguistique et phonétique générales”) und in Okonomie (,,05-Sciences écono-
miques”).

Ausbildung

2017 Technische Universitit Berlin. Kurs: Empirische Kausalanalyse, Fakultiat VII Wirtschaft &
Management. Gasthorer.

2014 Humboldt-Universitit zu Berlin. Workshop zur Drittmittelabwicklung, 1 Dezember;
Grundlagen zur Abwicklung von Drittmittelprojekten an der HU, 18 November; Beantra-
gung und Fiihrung von Drittmittelprojekten an der HU, 10 Februar. Abteilung fiir Personal
und Personalentwicklung — Berufliche Weiterbildung.

2014 University of Cambridge (17.-19. September). Sommerschule: Microeconometrics using
Stata: Nonlinear Models.

2014 Council for the Lindau Nobel Laureate Meetings, Lindau (19-23 August). 5th Lindau Meet-
ing on Economic Sciences.

2014 Universidad Pompeu Fabra, Barcelona (7.-11. Juli). Sommerschule: Quantitative Methods

for Public Policy Evaluation.



2010 Universitit Wien (22.-24. September). Zweite Doktorandenschule des Projekts DYLAN
(“Dynamik und Handhabung der Sprachenvielfalt ”), 6. Forschungsrahmenprogramm der
Europiischen Kommission.

2009 Glasgow Caledonian University (18. November). Postgraduate Forum des Projekts DYLAN.

2009 Karls-Universitit in Prag (22.-27. Juni). Sommerschule des Projekts LINEE (“Languages In
a Network of European Excellence”), 6. Forschungsrahmenprogramm der Europdischen
Kommission.

2008 Scuola Superiore di Studi Umanistici — Universita di Bologna (23-28 Juni). Doktoranden-
schule: Kulturelle Vielfalt.

2008 FEcole Normale Supérieure (Lettres et sciences humaines), Lyon (14.-16. April). Erste Dok-
torandenschule des Projekts DYLAN.

Forschungsschwerpunkte

Politikfeldanalyse, Finanzwissenschaft, Sprachen und Okonomie, Mehrsprachigkeit als gesell-
schaftliches, politisches und 6konomisches Feld, Sprachplanung und Sprachpolitik, Bewertung von
Sprachpolitik, Mehrsprachigkeit und Minderheiten, Mehrsprachigkeit und Mobilitdt/Migration,
Sprachen im Arbeitsmarkt, Mehrsprachigkeit und EU-Integration, Sprachenvielfalt und Wissen-

schaftskommunikation.

Universitire Lehrtitigkeit

- Lehrveranstaltungen

Zurzeit Ulster University, School of Applied Social and Policy Sciences,

e  Comparative Public Administration, Master of Public Administration

e Policy Co-Design and Policy Evaluation, Master of Public Administration

e International Social Policy, BSc in Social Policy

e Introduction to Government and Public Policy, BSc in Politics and Interna-
tional Studies (2019-2022)

2016-2018 Universita della Svizzera italiana (Lugano), Kommunikationswissenschaftliche Fa-
kultit. Kurs, Sommersemester (auf Italienisch): Gestione istituzionale della diversita
linguistica e culturale (,6ffentliches Management der sprachlichen und kulturellen
Vielfalt”).

2012-2013 Humboldt-Universitit zu Berlin, Wirtschaftswissenschaftliche Fakultit. Seminar,
Wintersemester (auf Deutsch): Okonomie und Sprache, mit Prof. Bengt-Arne
Wickstrom und Prof. Jiirgen van Buer.

- Intensivkurse

2018 Universitdt Udine, Italien. Summer School, “Planning and Evaluation of Language
Policies (auf Italienisch), Udine, 13.-14. September. Network to Promote Linguistic
Diversity (NPLD) -Coppieters Stiftung.

2018 Universitdt fiir Auslinder in Siena, Italien. Summer school “Language Policy and
Language Planning: Education, Languages and Migrations”, Italien, 23-27 Juli (auf
Englisch).



2017 Universitdt Zagreb, Kroatien. Doktorandenschule des Projekts MIME (“Mobility
And Inclusion In Multilingual Europe”), Language Policy Design, Analysis and
Evaluation, 5.—7. Dezember 2017 (auf Englisch).

2017 Universidad de Costa Rica, San José. Sommerschule Linguistic Policy, Linguistic
Planning and Evaluation, 31. Juli — 3. August 2017 (auf Englisch).

2015 The University of Chicago Center in Paris. Sommerschule Economy and Language,
10.-21. August (auf Englisch).

2015 Universidad de Costa Rica, San José. Seminar fiir Master-Studierende The FEcono-
mics of Languages, Programa de posgrado en lingiiistica, 23.-27. Mirz (auf Englisch).

- Gastdozent

Universitat Bergamo, Freie Universitit Bozen/Bolzano, Universitit Leipzig, Universitit
Turin, Universitdt Strafdburg, Universitit Modena und Reggio Emilia, katholische Univer-
sitit Mailand, Universitit Trient, Universitit Genf, Universitiat fiir Auslinder von Siena,
Universitit Genf, Sannio Universitit (Benevento, Italien), Universitit Padova, William
Peace University, Universitdt Milano-Bicocca, Universitit Ottawa, Hamburg Universitit,
Universitit Bordeaux Montaigne, Universitit Paris-Est Créteil, Adam-Mickiewicz-Univer-

sitdt Posen, Universitit Duisburg-Essen, University of Limerick, University of Warwick.

Administrative Tatigkeiten

Von 2023, Leiter des Master of Public Administration, Ulster University.
2021-2023, Year 2 Tutor, Master of Public Administration, Ulster University.
2020-2023, Mitleiter des Centre for Public Administration, Ulster University.

Akquise von Forschungs-Drittmitteln

2025

2023

2022

2021

2021

2020

2019

2019

Forschungsstipendium, ,Evaluating Linguistic Justice in Europe®, British Academy Mid-Ca-
reer Fellowship (GBP 137.680).

Projekt "Bewertung des allgemeinen sprachpolitischen Plans fiir die friaulische Sprache"
(2023-2025), Regionalagentur fiir die friaulische Sprache, Udine (EUR 39.800).

Projekt “Populating an Index of Linguistic Justice” (2022-2025), Esperantic Studies Founda-
tion (ESF) (USD 15.000).

Projekt “The European Union’s Approach to Multilingualism in its own Communication
Policy”, Europdisches Parliament. Mit European Policies Research Centre Delft (EUR
95.000).

Projekt “Developing an Index of Linguistic Justice”, Esperantic Studies Foundation (ESF)
(USD 5.000).

Projekt “Linguistic Minorities in Trentino”, Council of the Autonomous Province of Trento
(EUR 8.280).

Projekt “Towards an index of linguistic inclusion” (2019-2023), Marie-Curie COFUND PhD
Fellowships — University Alliance (GBP 66.000).

Projekt “Design and Evaluation of the Friulian Language Policy” (2019-2022), Regionala-
gentur fiir die friaulische Sprache (EUR 19.975).



2018

2018

2016

2013

2013

2011

2011

Projekt “Institutional bilingualism in the ethnically mixed areas in Slovenia: evaluation of
bilingualism bonus programme” (2018-2023), ARRS - Javna agencija za raziskovalno
dejavnost Republike Slovenije (Slovenian Research Agency) — Institute for Ethnic Studies
(EUR 18.000).

Kurzstipendien, DAAD-Deutscher Akademischer Austauschdienst - Forschungsstipendien
fiir promovierte Nachwuchswissenschaftler (Postdoc-Programm) - (EUR 10.000).
Sachbeihilfe, Simon Fraser University, Vancouver, Canada (CND 10.000).

Sachbeihilfe, Esperantic Studies Foundation (USD 3.000).

Nachwuchsférderung, Marie Curie Intra-European Fellowship, Executive Agency for Re-
search, Europdische Kommission (EUR 162.000).

Nachwuchsforderung, DAAD-Deutscher Akademischer Austauschdienst - (EUR 10.000).
Nicht angenommen.

Nachwuchsforderung, Schweizerischer Nationalfonds (SNF) zur Férderung der wissen-
schaftlichen Forschung (CHF 61.500).

Teilnahme an internationalen Forschungsprojekten

2025

COST Action - "Language Plurality in Europe’s Changing Media Sphere"

2022- heute Internationales Forschungsprojekt ALODIGI “Alfabetizaciones y Ocupacién en la

Era Digital Ocupaciones y lenguaje" (Spanisches Ministerium fiir Wissenschaft und

Innovation).

2016- 2020  Internationales Forschungsprojekt "Ocupaciones y lenguaje" (Spanisches Ministe-

rium fiir Wirtschaft und Wettbewerbsfahigkeit & Forschung-ACUP, Budget €146000).

2015- 2018  Europdisches Forschungsprojekt, MIME "Mobility and Inclusion in Multilingual

Europe" (7. Rahmenprogramm der Europdischen Union, Budget 5 Mio. €)

2011-2006 Europiisches Forschungsprojekt, DYLAN "Language Dynamics and Management of

Diversity" (6. Rahmenprogramm der Europdischen Union, Budget 5 Mio. €)

Wissenschaftliche Beratungstitigkeit

2016

2016

2016

2015

2006

Delegiert des Bundes fiir Mehrsprachigkeit, Schweizerische Eidgenossenschaft,
Bern.

Ausschuss ,,Kultur und Bildung®, Europdisches Parlament, Briissel.

IPRASE (Istituto provinciale per la ricerca e la sperimentazione educativa — Institut
fiir die Forschung und das Erneuern der Bildung), Autonome Provinz Trient, Ita-
lien.

Universitat Florenz. Projekt PRIN 2010/11 “La lingua come fattore di integrazione
sociale e politica”.

European Centre for Minority Issues (ECMI), Flensburg.

Preise & Auszeichnungen

2004

Autonome Provinz Bozen — Siidtirol. Wettbewerb mit Preisvergabe. Beste Dissertation {iber
das Thema ,Mehrsprachigkeit®, Kategorie Studienabschlussarbeit (EUR 2.500).



Herausgeberschaften

Ab 2018, Mitherausgeber (,Editor®) der Zeitschrift Language Problems & Language Planning, John

Benjamins: Amsterdam/ Philadelphia

Ab 2024, Mitglied des Redaktionsausschusses der Furopean Journal of Language Policy

Ab 2024, Mitglied des Vorstands von Just. Journal of Language Rights & Minorities

2019, Gastherausgeber, Empirica — Journal of European Economics

Wissenschafts- und Universititsmanagement

Mitglied des Vorstands der Studiengruppe fiir italienische Sprachpolitik (GSPL) der Italieni-
schen Gesellschaft fiir Linguistik.
Mitglied des Vorstands des Zentrums fiir Forschung und Dokumentation iiber Weltsprachen-

probleme (CED) der Universala Esperanto-Asocio.

Mitorganisator des Panels “The Politics and Policy of Languages”, Italian Society of Political
Science (SISP) Conference, Trieste Universitdt, 12-14 September.
Mitorganisator des REAL Symposiums “Human Capital, Languages, and New Literacies: Theo-
ries, Policies, and Impacts®, Universitat Rovira i Virgili, Tarragona, 3-4 Juni 2024.
Mitorganisator des Nitobe Symposiums “75. Jahrestag der Allgemeinen Erklirung der Men-
schenrechte: Wie ist der Stand der Umsetzung der Sprachenrechte?”, Turin Universitdt 28.-29.
Juli 2023.
Mitorganisator des REAL Symposiums “Rules and incentives in language policy and planning:
Economic, legal, and sociolinguistic approaches”, Andrassy-Universitidt Budapest und Univer-
sity of Public Service — Ludovika. 15.-17. Juni 2022.
Mitorganisator des Panels “Politiche linguistiche per le minoranze. Esigenze, problemi e pro-
spettive dei decisori pubblici”, Third international colloquium on plurilingualism, Udine Uni-
versitit, 11. November 2021.
Mitorganisator der Tagung “Institutional Bilingualism in the Ethnically Mixed Areas in Slove-
nia: Bilingualism Bonus Programme”, Laibach Universitit, 25. Oktober 2021.
Hauptorganisatore des Nitobe Symposium “Language, Conflict, and Security”, Ulster Univer-
sity, 26.-27. Juli 2021.
Mitorganisator des Panels “Managing Diversity in Public Administration and Policy”, IPSA
26th World Congress of Political Science, 13. Juli 2021.

Mitorganisator der Tagung/Webinar “Linguistic Justice and Public Policy”, Ulster University,
16. Oktober 2020.

Mitorganisator der Tagung “Advances in the economics of multilingualism and their role in
multilingualism studies” wihrend dem 22. Sociolinguistics Symposium, Auckland, Neuseeland,
27.-30. Juni 2018.

Mitorganisator des REAL Symposiums Language skills for economic and social inclusion, Hum-
boldt-Universitit zu Berlin, 12.-13. Oktober 2017.



e Mitorganisator der internationalen Sommerschule Linguistic Policy, Linguistic Planning and
Evaluation, Universidad de Costa Rica, 31. Juli — 3. August 2017.

e Mitorganisator des internationalen Kolloquiums Language Policy and Planning in Multilingual
Organisations: Exploring Language Regimes, Birkbeck University of London, 13. Juli 2017.

e Mitorganisator des internationalen Kolloquiums Economics, Linguistic Justice and Language
Policy, Humboldt-Universitit zu Berlin, 2.-3. Midrz 2015.

e Mitorganisator des REAL Symposiums 7The Economics of Language Policy, Venice Interna-
tional University, 26.-27. Juli 2013. Venice Summer Institute — CESifo GmbH Miinchen.

Reviewing fiir wissenschaftliche Fachzeitschriften und Organisationen

Organisation: Dutch Research Council; Israel Science Foundation; Ministero dell'Istruzi-
one, dell'Universita e della Ricerca (Ministerium der Bildung in Italien), Economic and Social Re-
search Council (Vereinigte Konigreich).

Verlage: Amsterdam University Press; Cambridge University Press; Springer; University of
Michigan Press.

Zeitschriften: Applied Linguistics; Asian-Pacific Journal of Second and Foreign Language
Education; Economies; BMC Psychology; Current Issues in Language Planning; Discover Public
Health; Education Economics; European Journal of Applied Linguistics; European journal of politi-
cal economy; European Union Politics; Evaluation and Program Planning; Forum for Social Eco-
nomics; Humanities and Social Sciences Communications; Identities: Global Studies in Culture and
Power; International Journal of Multilingualism; International Journal of Social Economics; Inter-
national Journal of the Sociology of Language; International Migration Review; Jezyk, Komu-
nikacja, Informacja; Journal of Analyis; Journal English as a Lingua Franca; Journal of Diversity and
Gender Studies; Journal of Ethnic and Migration Studies; Journal of European Studies; Journal of
Language and Politics; Journal of Multicultural Discourses; Journal of Multilingual and Multicul-
tural Development; Journal of Nationalism, Memory & Language Politics; Journal on Ethnopolitics
and Minority Issues in Europe (JEMIE); Language and Education; Language Policy; Language Prob-
lems & Language Planning; Language, Culture and Curriculum; Meta: Journal des traducteurs /
Translators' Journal; Nationalism and Ethnic Politics; Open Linguistics; Open Research Europe; Par-
alleles; Planning Practice and Research; Political Studies; Population Research and Policy Review;
Revue francaise des affaires sociales; Revue internationale des francophonies; SAGE Open; Scandi-
navian Journal of Educational Research; SN Business & Economics; SN Social Sciences; Social Indi-

cators Research; Sociolinguistica; State Crime, Studia Celto-Slavica.

Doktorandenbetreuungen

Cecilia Gialdini, Ulster University, abgeschlossen.
Shannon Doherty, Ulster University, abgeschlossen.
Nicole Marinaro, Ulster University, seit September 2021
Fatima Zucchi, Ulster University, seit September 2024



Sprachkenntnisse
Gemeinsamer Europdischer Referenzrahmen fiir Sprachen: Verstehen (héren/lesen)-sprechen-

schreiben

Italienisch: Muttersprachler

Deutsch: C1—C1—C1 (Goethe-Zertifikat C1, 2014)

Englisch: C2—C2—C1

Franzésisch: C2—C2—CC1

Esperanto: B2— B2— B2

Spanisch: B1—A2—A1l

Friaulisch: Passive Kompetenz

Katalanisch: Passive Kompetenz beim Lesen
Computerkenntnisse

MS Windows, MS Office, Stata.

WISSENSCHAFTLICHE VEROFFENTLICHUNGEN

Biicher als Autor

1. Epistemological and Theoretical Foundations in Language Policy and Planning (mit Fed-
erico Gobbo, David Cassels Johnson, e Jorge Antonio Leoni de Leén). Cham: Palgrave
McMillian (2023).

e  Rezensionen: Journal of Multilingual and Multicultural Development; Sociolinguistic Studies, Cur-
rent Issues in Language Planning, Sociolinguistica

2. The Evaluation of Language Regimes: Theory and Application to Multilingual Patent Or-
ganisations. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins (2014).

e  Rezensionen: Language in Society; Language Policy; Language problems & language planning; Revista
de Llengua I Dret; Transylvanian Society

Biicher als Herausgeber

3. The Routledge Handbook of Language Policy and Planning (mit Frangois Grin, Linda Car-
dinal, und Kathleen Heugh). London: Routledge (2024).

e  Rezension: Language Policy

4. Language Skills, the Labor market, and Socioeconomic Integration, (mit Bengt-Arne Wick-
strom und Torsten Templin) Special Issue of Empirica - Journal of European Economics.
New York/Berlin: Springer (2019).

5. Language Policy and Linguistic Justice: Economic, Philosophical and Sociolinguistic Ap-
proaches (mit Bengt-Arne Wickstrom und Torsten Templin), New York/Berlin: Springer
(2018).

e  Rezension: Language Policy



6.

The Economics of Language Policy (mit Bengt-Arne Wickstrom), Cambridge (MA)/Lon-

don: MIT Press (2016).
e  Rezension: Language Policy

Peer-reviewed Zeitschriften

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

“The Norwegian Language Policy in Higher Education: An Evaluation of Policy Design”
(mit Nina Teigland), Current Issues in Language Planning, 26(1), p. 74-101 (2025).

“Il futuro dell'indagine sociolinguistica CLAM: la politica linguistica trentina e quella friu-
lana a confronto”, Mondo Ladino, 47, p. 19-36 (2023).

“Emergency Language Policy. Principles and Lessons from the COVID-19 Pandemic” (mit
Marco Civico, Cecilia Gialdini, und Gordon Marnoch), European Yearbook of Minority
Issues, vol. 20, pp. 3-31 (2023 [2021]).

“Towards an Index of Linguistic Justice” (mit Bengt-Arne Wickstom und Mark Fettes),
Politics, Philosophy & Economics, vol. 22, n. 3, pp. 243-270 (2023).

"Sprachenpolitik und Integration in Auslénderbehorden und Krankenhdusern: Der Fall
Berlin und Leipzig" (mit Nicole Marinaro), Jahrbuch der Gesellschaft fiir Interlinguistik,
pp. 57-84 (2022).

"Indagini sociolinguistiche e programmazione della politica linguistica per la tutela e pro-
mozione delle lingue di minoranza in Trentino" (mit Daniela Mereu), Mondo Ladino, 45,
pp- 81-96 (2022).

“The value of foreign language skills in the German Labour Market” (mit Sabrina Hahm),
Labour Economics, 102150 (2022).

“Language Competition and Language Shift in Friuli-Venezia Giulia: Projection and Trajec-
tory for the Number of Friulian Speakers to 2050” (mit Torsten Templin), Sustainability,
vol. 14, n. 6, 3319 (2022).

“Puo la traduzione automatica favorire il plurilinguismo nell’'Unione europea post-Brexit?”,
Italiano Digitale, n. 18, p. 128-135 (2021).

“Measuring Diversity in Multilingual Communication”, (mit Torsten Templin und Lisa
Mcentee-Atalianis), Social Indicators Research, 147(2): 545-566 (2020).

“Foreign Language Skills and Employment Status of European Natives: Evidence from Ger-
many, Italy and Spain”, (mit Daniele Mazzacani), Empirica — Journal of European Econom-
ics, vol. 46, n. 4, p. 713-740 (2019).

“Editorial: Language skills, the labor market, and socioeconomic integration”, (mit Bengt-
Arne Wickstrom und Torsten Templin), Empirica - Journal of European Economics, vol.
46, n. 4, p. 617-623 (2019).

“Sind Fremdsprachenkenntnisse mit dem Einkommen und der Beschiftigung verbunden?
Empirische Evidenz aus Deutschland und aus der Welt” (mit Sabrina Hahm und Bengt-
Arne Wickstrom), Jahrbuch der Gesellschaft fiir Interlinguistik, 57-79 (2018).
“Multilingualism and the International Patent System: An Assessment of the Fairness of the
Language Policy of WIPO”, Journal of Industry, Competition and Trade, vol. 17, n. 3, p.
349-369 (2017).



21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

“Per un’internazionalizzazione realmente plurilingue delle Universita", /taliano Digitale, 1,
p. 77-80 (2017).

“Programmazione e controllo della "politica del plurilinguismo' nell'amministrazione fede-
rale svizzera”, Studi Italiani di Linguistica Teorica e Applicata, vol. 45, n. 3, p. 479-497
(2016).

"The EU's financial support for regional or minority languages: A historical assessment",
(mit Tom Moring, Francois Grin, and Johan Higgmann), Treatises and Documents - Journal
of Ethnic Studies, n. 77, p. 33-66 (2016).

“Multilingual communication for whom? Language policy and fairness in the European Un-
ion”, Furopean Union Politics, vol. 17, n. 4, p. 546-569 (2016).

“Identifying and mitigating linguistic inequalities in the management of patent information
in Europe”, World Patent Information, vol. 40, p. 43-50 (2015).

“Partecipazione, esclusione linguistica e traduzione: Una valutazione del regime linguistico
dell’'Unione europea” [“Participation, linguistic exclusion and translation: An evaluation of
the language regime of the EU”], Studi italiani di linguistica teorica e applicata, vol. 43, n.
2, p. 227-264 (2014).

“Linguistic justice in IP policies: Evaluating the language regime of the European Patent
Office” (mit Alessia Volpe), European Journal of Law and Economics, vol. 38, n. 1, p. 47-70,
(2014).

“Is ELF more effective and fair than translation? An evaluation of the EU’s multilingual
regime” (mit Francois Grin), /nternational Journal of Applied Linguistics, vol. 23, n.1, p. 93-
107, (2013).

“The linguistic implications of academic performance indicators: general trends and case
study”, International Journal of the Sociology of Language, n. 216, p. 131-156, (2012).

“La valutazione della ricerca e I'internazionalizzazione dell'universita: quali effetti sulla di-
versita linguistica?”, Plurilinguismo. Contatti di lingue e culture, vol. 15, p. 43-58, (2010).
“Assessing efficiency and fairness in multilingual communication: Towards a general ana-
lytical framework”, (mit Francois Grin) A/LA Review, vol. 20, p. 87-105, (2007).
“Managing multilingualism in the European Union: Language policy evaluation for the Eu-

ropean Parliament”, Language Policy, vol. 5, n. 4, p. 393-417, (2006).

e  Nachdruck: Ricento, Tom (Hrsg.) Language Policy and Planning. Critical Concepts in Linguistics. Lon-
don: Routlege (2015).

“Lingue, potere e conflitto. L’economia della guerra delle lingue in Europa” [“Language,
power and conflict: the economics of language war in Europe”], Metabasis, vol. 1, n. 1, p.
1-15, (2006).

Buchkapitel

34.

“Multilingualism, Language Ideologies and Language Policy in University Research and
Teaching", in Raiil Garrigasait und Josep Ramoneda (Hrsg.), /n an Open Field: Contempo-
rary Cultural Practices. Barcelona: Institut Ramon Llull pp. 237-260 (2024).
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

4].

42.

43.

44.

45.

46.

“Lingvo-politiko kaj la aliro de Etiropa Unio al plurlingva komunikado”, in Alessandra
Madella (Hrsg.), Aktoj de la Simpozioj de ILET 2022-23. Pisa: Edistudio, pp. 155-161
(2024).

‘Language Policy and Planning: From Theory to Practice” (mit Frangois Grin, Linda Cardi-
nal und Kathleen Heugh), in Michele Gazzola, Francois Grin, Linda Cardinal, und Kathleen
Heugh (Hrsg.), The Routledge Handbook of Language Policy and Planning. London:
Routledge, pp. 1-33 (2024).

‘The Economics of Language Policy and Planning” (mit Bengt-Arne Wickstrom), in
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“La promozione di una lingua di minoranza dal punto di vista dell'analisi delle politiche pub-
bliche”, Terzo colloquio internazionale sul plurilinguismo, Universita di Udine, 8-12 November
2021.

“Policy Instruments and the Promotion of Multilingualism in the Public Administration: A
Comparative Analysis of Canada and Switzerland”, Multidisciplinary Approaches in Language.
Policy and Planning Conference. McGill University, 26-28 August 2021.

“Language Policy Instruments and the Promotion of Multilingualism in the Federal Public Ad-
ministration of Canada and Switzerland” /PSA 26th World Congress of Political Science, Uni-
versidade Nova de Lisboa, 10-15 Juli 2021.

“The Promotion of Multilingualism in the Public Administration through Policy Instruments”,
71st Annual International Conference of the Political Studies Association (PSA), Queen’s Uni-
versity Belfast (QUB), 29-31 Marz 2021.

“Planning and monitoring the policy in support of minority languages in the autonomous prov-
ince of Trento: the role of indicators”, 18th International conference on minority languages,
Universidad del Pais Vasco, Bilbao, 24-26 Mirz 2021.

“Les classements des universités comme instrument de politique linguistique”, /magining the
future of multilingualism education and society at a turning point, CEL/ELC Virtual Forum,
Universita Cattolica del Sacro Cuore, Milano, 3-4 Dezember 2020.

“Language Skills, Occupations and Labour Market Outcomes: Evidence from Recent Research”,
Competéncies Lingiifstiques en ’Ambit Laboral, Universitat Roviri i Virgili, Reus, 21 Februar
2020 [Gastvortrag].

“Mehrsprachigkeit verwalten: Eine Taxonomie der Instrumente”, 29. Tagung der Gesellschaft
fiir Interlinguistik e.V. (GIL), ,Internationale Sprachen und internationale Konflikte“, Berlin,
22-24 November 2019.
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47.

48.
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50.
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“Multilingualism in the Public Administration”, 2nd International Colloguium on Plurilingua-
lism, Centro Internazionale sul Plurilinguismo, Universita di Udine, 13-15 November 2019.
“Les compétences linguistiques dans le marché du travail”, Premier Congrés du Réseau inter-
national POCLANDE (Populations, Cultures, Langues et Développement), Les Territoires de la
linguistique pour le développement Maison des Sciences de 'Homme d’Aquitaine, Université
Bordeaux Montaigne, Bordeaux, 23-25 Oktober 2019 [Gastvortrag].

“Language skills in the economy and in the labour market”, UK Language Policy after Brexit
2019: The balance between foreign, indigenous, and community languages, Queen's University
Belfast, 2 September 2019.

“The instruments of language policy: a comparative analysis”, Center for Educational Research
on Languages and Literacies, University of Toronto, 17 Juni 2019 [Gastvortrag].

“Policy instruments and the multilingual public administration”, Language policy forum 2019:
language policy: lenses, layers, entry points, University of Edinburgh, 30-31 May 2019.

“The multilingual public administration: A comparative analysis of Canada and Switzerland”,
Language Rights - 50 years of Implementing the Official Languages Act: review and prospects,
87° annual congress of the Association francophone pour le savoir, Université du Québec en
Outaouais, Gatineau, Canada, 29 Mai 2019.

“L’évaluation des politiques linguistiques dans les organisations plurilingues”, Observatoire de
la Francophonie économique de I'Université de Montréal - Centre interuniversitaire de re-
cherche en analyse des organisations, 18 April 2019 [Gastvortrag].

“Language policy as provision of public goods. The case of Berlin and Leipzig”, Colloquium
“Interdisciplinarity and the future of multilingualism research”, Humboldt-Universitit zu
Berlin, 28-29 August 2018.

“Internazionalizzazione dell'Universita e politiche linguistiche”, Italienzentrum, Freie Uni-
versitdt Berlin, Tagung “Lingua, diritto e cultura”, 10 Juli 2018 [Gastvortrag].

“Language skills in the labour market”, 22nd Sociolinguistics Symposium, University of Auck-
land, New Zealand 27-30 Juni 2018.

“What are the Economic Effects of Language Regimes? The case of the World Intellectual
Property Organisation and the European Patent Office”, Tagung Multilingualism in Interna-
tional Organizations and in International Co-operation, The Study Group on Language at the
United Nations & The Center for Research and Documentation on World Language Problems,
Church center, New York, 10.-11. Mai 2018 [Gastvortrag].

“La politica linguistica come politica pubblica: Il ruolo della valutazione”, Centro internazio-
nale sul plurilinguismo, Universita di Udine, 11 April 2018 [Gastvortrag].

“Le sfide linguistiche dell'internazionalizzazione dell'Universita in Europa e in Italia”, Diparti-
mento di Scienze Politiche, Giuridiche e Studi Internazionali, Universita di Padova, 9 aprile
2018 [Gastvortrag].

“English medium of instruction: how significant is EMI as a tool for higher education expan-
sion and excellence?” MENA (Middle East and North Africa) Universities Summit, Fulfilling
our potential: developing the knowledge economy for the MENA region, King Abdulaziz Uni-
versity (Aasls dldl 2 3y 32ll), Jeddah, Saudi Arabia, 19-21 March 2018 [Gastvortrag].
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63.

64.
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66.

“Les effets des classements internationaux des universités sur la diversité linguistique dans la
communication scientifique”, VIII World scientific congress, United Nations, Genf, Schweiz,
11-13 Dezember 2017 [Gastvortrag].

“Sprachen und Arbeitsmarkt”, Mehrsprachigkeit in Furopa, 27. Tagung der Gesellschaft fiir In-
terlinguistik e.V. (GIL), Berlin, 10-12 November 2017.

“Analisi e valutazione di una politica linguistica: teoria e applicazione al caso dell'amministra-
zione federale svizzera”, Annual Congress of the Italian Political Science Society, Universita
“Carlo Bo”, Urbino 14-16 September 2017.

“An economics view on optimal language policy” (mit Bengt-Arne Wickstrém), MANCEPT
Workshops in Political Theory — University of Manchester, UK, 11-13 September 2017.
“Quantitative Indicators for the Planning & Monitoring of Language Policies in Multilingual
Organisations” (mit T. Templin), workshop Language Policy and Planning in Multilingual Or-
ganisations: Exploring Language Regimes, Birkbeck University of London, United Kingdom, 3
July 2017.

“Language skills and employability: Evidence from Germany, Italy and Spain”, /nternational
Symposium on Bilingualism, University of Limerick, 11-15 June 2017.

“Politiche linguistiche, mercato ed equita”, Workshop «Per una politica linguistica democra-
tica — mobilita e integrazione», Universita di Milano-Bicocca, Milan, 26 May 2017 [Gastvor-
trag].

“Mercato, societa e politica linguistica”, X Convegno Nazionale AICLU “Le lingue dei centri
linguistici nelle sfide europee e internazionali: formazione e mercato del lavoro”, Universita
per stranieri di Siena, 18-20 May 2017 [Gastvortrag].

“Il plurilinguismo nell'insegnamento universitario”, workshop Novita sull'italiano. Politica
linguistica, scuola e universitd; Accademia della Crusca, Florence, 4 May 2017 [Gastvortrag].
“Valutare una politica linguistica: il caso della ‘politica del plurilinguismo’ nell’'amministrazione
federale svizzera”, XX National Congress of the Italian Evaluation Society, Universita di Padova,
20-22 April 2017.

“L’economia del multilinguismo”, Universita di Torino - Centro Linguistico di Ateneo, 9 Fe-
bruary 2017 [Gastvortrag].

“Evaluation et politiques linguistiques : modeles et indicateurs”, Evaluer les politiques linguis-
tiques : Quels objectifs, critéres, indicateurs 7 10émes Journées des Droits Linguistiques - JDL
2016 Colloque international — University of Teramo, Italy, 14-16 December 2016.

“Foreign language skills and employability in Germany, Italy and Spain”, Workshop Language
and Occupations, Universitat Rovira i Virgili, Terragona, Spain, 24-25 October 2016
[Gastvortrag].

“Multilingualism and social equity in the European Union”, Workshop Modern Languages,
Global English and the Future of the EU, University of London, UK, 21 September 2016
[Gastvortrag].

“Is the European Commission's de facto language regime effective? An empirical assessment”,
24th World Congress of Political Science, Adam Mickiewicz University in Poznan, Poland, 23-
28 July 2016.
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

“Language skills and employment status of adult migrants in Europe”, Symposium 7he linguistic
integration of adult migrants: lessons from research, Council of Europe, Strasburg, France, 30
March -1 April 2016.

"Documenti e orientamenti dell’'Unione europea in materia di multilinguismo", Final confe-
rence of the project PRIN 2010-11 «La lingua come fattore di integrazione sociale e politica»,
Universita di Firenze, Italy, 18 March 2016 [Gastvortrag].

"Les politiques linguistiques dans ’enseignement académique et dans la recherche : questions
de cotits, d’efficience et d’équité", Le plurilinguisme, le pluriculturalisme et l'anglais dans la
mondialisation, Université Catholique de I'Ouest, Angers, France, 7-10 October 2015 [Gastvor-
trag].

"Foreign Languages and Employability: Evidence from Europe”, “Multidisciplinary approaches
in language policy and planning”conference, the University of Calgary, Canada, 3-5 September
2015.

"Multilingualism As Social Policy: Assessing the Fairness of the EU’s Language Regime", Coun-
cil for European Studies, 22nd International Conference of Furopeanists, Sciences-Po, Paris,
France, 8-10 July 2015.

"Multilingualism and linguistic justice in the European Union", First Worldwide Congress for
Language Rights, University of Teramo, Italy, Teramo-Giulianova, Italy, 19-23 May 2015.

"Il valore economico delle lingue. Un'introduzione all'economia linguistica", Conférences du
printemps 2015: Des langues «en partage» dans les organisations: penser au pluriel la communi-
cation internationale, Universita di Torino, 27 April 2015 [Gastvortrag].

“Assessing the Effects of Language Policies: The Case of the EU”, 4th European User Confer-
ence for EU-Microdata, GESIS-Eurostat, Mannheim, Germany 5-6 March 2015.

“Justice linguistique dans les activités d’entreprise: le cas de la propriété intellectuelle”,
Workshop « Language policy in multilingual and multicultural workplaces : A means of inclu-
sion or exclusion? » Université du Luxembourg, 10 February 2015 [Gastvortrag].

“Innovation and Language Policy: Evaluating the Language Regime of the PCT
System”, Annual Conference of the Italian Society for Law and Economics (SIDE), Universita
degli Studi di Roma « La Sapienza”, Rome 18-20 December 2014.

“Sprachengerechtigkeit, Mehrsprachigkeit und Sprachenpolitik in der EU“, Die Plansprachen-
bewegung rund um den Ersten Weltkrieg, 24. Tagung der Gesellschaft fiir Interlinguistik e.V.
(GIL), Berlin, 21-23 November 2014.

“Multilingualism for effective communication. An evaluation of the European Commission’s de
facto language policy”, “Multidisciplinary approaches in language policy and planning” confer-
ence, the University of Calgary, Canada,4-6 September 2014.

“Lingva justeco: kiel taksi gin? La ekzemplo de Etiropa Unio”, /nternacia Kongresa Universitato,
Universala Esperanto-Asocio, Buenos Aires, Argentina, 26 July — 2 August 2014.

“Language policy, efficiency and redistribution: Towards effective policies” (mit Frangois Grin
and Francois Vaillancourt), Economy and Language: An Interdisciplinary Workshop, the Uni-
versity of Chicago Center in Paris, 19-20 June 2014 [Gastvortrag].
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89.

90.

91.

92.

93.

94.

“Il multilinguismo nell’'Unione europea e le politiche linguistiche”, Osservatorio di terminolo-
gia e politiche linguistiche, Universita Cattolica del Sacro Cuore, Milan, 7 May 2014 [Gastvor-
trag).

“Language planning and linguistic justice: An empirical analysis of the EU’s language policy”,
3rd LINEE+ Conference: “Linguistic and cultural diversity in space and time”, Inter-University
Centre (IUC), Dubrovnik, 27-30 April 2014.

“Linguistic justice in the EU: why multilingualism is (still) better than monolingualism”,
Workshop ‘The Multilingual Challenge in the Framework of Horizon 2020’, Netherlands Insti-
tute for Advanced Study in the Humanities and Social Sciences (NIAS), Wassenaar, The Neth-
erlands, 16-19 October 2013.

“The more languages the better? Evaluating the fairness and the efficiency of the language pol-
icy of the PCT”, 30th Annual Conference of the European Association of Law and Economics
(EALE), Uniwersytet Warszawski (University of Warsaw), Poland, 26-28 September 2013.
“Information costs asymmetries in the European patent system: A barrier to integration?” (mit
Alessia Volpe, in absentia), Democracy and Technology Tensions of Europe from 19" to the 21*
century, Université Sorbonne Paris, France, 19-21 September 2013.

“Language planning and linguistic justice in the European Union. The socio-economic conse-
quences of multilingualism”, Multidisciplinary Approaches in Language Policy and Planning
Conference, the University of Calgary, Canada, 5-7 September 2013.

“The Problem of University Rankings”, Nitobe Symposium on Languages and Internationaliza-
tion in Higher Education: Ideologies, Practices, Alternatives, Center for Research and Docu-
mentation on World Language Problems, Reykjavik, Iceland, 18-20 July 2013 [Gastvortrag].
“Giustizia linguistica e multilinguismo”, International conference L Universita per il multilin-
guismo: politiche per le lingue straniere, politiche per I’italiano, Universita di Bologna, 23-24
May 2013 [Gastvortrag].

“Language policy and linguistic justice in the European Union”, 27* annual symposium on lan-
guage and society, University of Texas at Austin, USA, 12-13 April 2013.

“Il contributo dell’economia delle lingue alla valutazione dell’efficienza e dell’equita dei regimi
linguistici: teoria e applicazione al caso dell’Organizzazione Mondiale della Proprieta Intellet-
tuale”, XL VI Congresso Internazionale della Societa di linguistica italiana, Universita per stra-
nieri di Siena, Italy, 28 September 2012.

“The impact of university rankings and international mobility on linguistic diversity in scien-
tific communication”, 19% Sociolinguistics Symposium, Freie Universitit Berlin, Germany, 23
August 2012.

“Linguistic justice and intellectual property: An evaluation of the distributive effects of the lan-
guage regime of the European Patent Office”, 4th Annual Workshop of the International Soci-
ety for the History and Theory of Intellectual Property “Intellectual Property as Cultural Tech-
nology”, London School of Economics, UK, 26 June 2012.

“Gli effetti dell'internazionalizzazione degli atenei e della valutazione della ricerca sulla diver-
sita linguistica”, Universita degli Studi del Sannio, Benevento, Italy, 8 May 2012 [Gastvortrag].
“L’évaluation des politiques linguistiques dans le domaine de la propriété industrielle”, Le réle

des pratiques langagiéres dans la constitution des espaces sociaux pluriels d aujourd’hui : un défi
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pour la linguistique appliquée, Colloque de la VALS/ASLA, Université de Lausanne, Swit-
zerland, 2 February 2012.

95. “Quels criteres d’évaluation pour les politiques linguistiques”, Workshop on L impact des poli-
tiques linguistiques sur I'emploi et la compeétitivité économique, Université Montesquieu - Bor-
deaux IV, Bordeaux, France, 13 December 2011 [Gastvortrag].

96. “Evaluation in language policy and planning (LPP). On the need for operationalising choice
criteria” (mit F. Grin), 3 International Conference on Language, Education and Diversity (LED
2011), University of Auckland, New Zealand, 24 November 2011.

97. “Multilingualism in economic processes: identifying and measuring effectiveness” (mit F. Grin),
16* World Congress of Applied Linguistics, At XA ETE KX ZF (Beijing Foreign Studies Univer-
sity), Beijing, China, 24 August 2011.

98. “Operationalizing choice criteria in language policy” (mit F. Grin), L évaluation dans un con-
texte de mouvance individuelle et sociétale/ Evaluation in a Context of Individual and Global
Mobility, University of Ottawa, Canada, 29 April 2011.

99. “Evaluating language policies for minority languages: principles and methodology”, Minority
Languages in Europe: Success and Challenges, Indiana University at Bloomington, USA, 9 Oc-
tober 2010.

100.  “Assessing efficiency and fairness in language policy and planning”, Applied Linguistics:
Global and Local, British Association for Applied Linguistics Annual Conference, University of
Aberdeen, UK, 10 September 2010.

101.  “The linguistic implications of university performance indicators”, New challenges for mul-
tilingualism in Europe, Institute for Anthropological Research, Zagreb - LINEE Network of Ex-
cellence, Dubrovnik, Croatia, 13 April 2010.

102.  “Student mobility and linguistic diversity in Italy: Challenges and policies”, International
conference on 7ransnational Student Mobility, CALPIU (Network for Cultural and Linguistic
Practices in the International University), Roskilde University, Denmark, 15 December 2008.

103.  “Multilingualism and the economics of language policies”, Multilingualism and Intercul-
tural Dialogue in Globalisation, International Conference organised by the European Commis-
sion, University of Delhi, India, 12 December 2008 [Gastvortrag].

104. “Towards efficiency and fairness indicators for the evaluation of language regimes in the
European Union”, Symposium on Multilingualism in EU Institutions, AILA 2008 Conference
on Multilingualism: Challenges and Opportunities, 28 August 2008, Universitdt Duisburg-Es-
sen, Essen, Germany [Gastvortrag].

e Konferenzvortrige oder éffentliche Vortrige, in denen die Zusammenfassung nicht bewer-

tet wurde
105.  “Research assessment and linguistic diversity: Why a multilingual approach brings about

higher social benefits”, Multilingualism in Research and Assessment in Higher Education Sem-

inar and Workshop, Universitit Konstanz, 4 — 5 04 2024 [Gastvortrag].
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106. “Emergency Language Policy”, /-LanD Seminar Series — 3rd Edition "Politics and Crisis
Management in Media Communication’, Universita Orientale Napoli, 21 03 2024 [Gastvortrag].

107.  “Economia, lingue e giustizia linguistica”, «La lingua madre. La lingua che conviene», AIIC
Italia — Associazione internazionale interpreti di conferenza, Sala Consiliare Senato della Re-
pubblica, 21 02 2024 [Gastvortrag].

108.  “Does Language Policy and Planning matter for Public Policy Studies?”, Pushing bounda-
ries” seminar series, Ulster University, 13 12 2023 [Gastvortrag].

109. “Lingvo politiko kaj planado”, postgraduate studies in Interlinguistics, Uniwersytet im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, Poznan, 8 09 2023 [Gastvortrag].

110.  “La politica linguistica dell’'Unione europea: puo la traduzione contribuire alla giustizia e
democrazia linguistica?”, Laboratorio di redattologia e traduttologia, dipartimento di lingue e
letterature, comunicazione, formazione e societa, Universita di Udine, 5 07 2023 [Gastvortrag].

111.  “20 anni con Gabriele lannaccaro”, Giornata in ricordo di Gabriele Iannaccaro, Universita
Milano-Bicocca, 18 04 2023 [Gastvortrag].

112.  “L’approccio al multilinguismo nella politica di comunicazione dell'Unione europea”, Fede-
razione esperantista italiana, Biblioteca di Crema, 15 04 2023 [Gastvortrag].

113.  “L’approche du multilinguisme par I'Union européenne dans sa propre politique de com-
munication” (mit Laure Clément-Wilz), Round table « Pourquoi et comment renforcer le
multilinguisme dans les institutions de I"'Union européenne ? », GEM+ (pour une Gouvernance
Européenne Multilingue) 15 December 2022 [Gastvortrag].

114.  “The European Union's approach to multilingualism in its own communication policy”,
Seminars of the “Migration, Identity, and Translation Network (MITN)”, University of War-
wick, 7 Dezember 2022 [Gastvortrag].

115.  “The protection and promotion of minority languages and the economics of language pol-
icy”, FUEN Forum of the European Minority Regions: “Minorities mean business — How a dif-
ferent language and culture can attract investors and tourists”, Galway, 10-12 November 2022

Gastvortrag].

116.  “La gestion de la diversité des langues au défi des crises actuelles”, 7able ronde Faculté de
Traduction et d’interprétation, Université de Geneve, 27 Oktober 2022 [Gastvortrag].

117.  “Minoranze linguistiche in Italia e in Europa: le buone pratiche”, Tavola rotonda finaliz-
zata alla promozione e valorizzazione delle minoranze linguistiche del Friuli Venezia Giulia,
Regione Autonoma Friuli-Venezia Giulia, Udine, 21 Oktober 2022 [Gastvortrag].

118.  “Politiche linguistiche implicite e anglificazione dell'universita in Europa”, United in di-
versity: Repertori multilingui e incentivi di politica e pianificazione linguistica in Europa,
Universita di Firenze, 9 Mai 2022 [Gastvortrag].

119. “Towards an index of linguistic justice”, Linguistic Justice Society Online Seminars, 25 Mai
2022 [Gastvortrag].
120.  “Promoting multilingualism through university rankings”, Language(s) and the construc-

tion of knowledge in European HE, 2022 Symposium of the European Civil Society Platform
for Multilingualism, Universita per Stranieri di Siena, 8-9 April 2022 [Gastvortrag].
121.  “The multilingual public administration: Government in linguistically diverse societies”,

Spring 2022 Online Seminar Series, University of Limerick, 30 Marz 2022 [Gastvortrag].
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122.  “La giustizia linguistica nella comunicazione dell'Unione europea”, Prelegoj pri Esperanto-
historio, filozofio kaj kulturo, Florenca Esperanto-Asocio, 22 Februar 2022 [Gastvortrag].

123.  “La progettazione del sistema informativo del Piano generale di politica linguistica per la
lingua friulana 2021-2025”, /1] conferenza regionale sulla lingua friulana, Autonomous Region
Friuli-Venezia Giulia, 5 November 2021 [Gastvortrag].

124.  “The bilingualism bonus programme outside Slovenia: Belgium Canada, and Italy”, Work-
shop Institutional Bilingualism in the Ethnically Mixed Areas in Slovenia: Bilingualism Bonus
Programme, Institute for Ethnic Studies, Ljubljana, 25 Oktober 2021.

125.  “The European Union’s approach to multilingualism in its own communications policy”
(mit Carlos Mendez), European Day of Languages, European Parliament, 27 September 2021
[Gastvortrag].

126.  “An index of linguistic justice as a tool for conflict pre-emption” (mit Mark Fettes), Nitobe
Symposium “Language, conflict, and security”, Ulster University, 26-27 Juli 2021.

127.  “The value of languages in the labour market”, Seminario de Politica Lingiiistica, Planifi-
cacién Lingiiistica y Evaluacién en Centroamérica y el Caribe: Realidades y Necesidades, Uni-
versidad de Costa Rica, 10 Mai 2021 [Gastvortrag].

128.  “Sick Linguistic Rights”? Language Policy in the SDGs and in the Covid-19 Pandemic”,
10th Economic and Social Council Youth Forum Linguistic Rights and Young People: Chal-
lenges and Opportunities, 6 April 2021 [invited speaker].

129.  “Creating Through Creating Europe Through Multilingualism”, Roundtable, European
Studies Center, University of Pittsburg, 18 March 2021 [Gastvortrag].

130.  “La valeur du plurilinguisme dans le marché du travail”, Forum de carriéres francophones,
University of Galatasaray 14 December 2020 [Gastvortrag].

131.  “Educazione plurilingue nell'Europa post Brexit”, webinar Politiche linguistiche per una
Internazionalizzazione autentica, Ministero dell’Istruzione pubblica, Rom, 2 December 2020

[Gastvortrag].
132.  “Opinionen divergentes about langue policies”, virtual Polyglot gathering, 31 Mai 2020

[Gastvortrag].

133.  “Social and Economic Participation and Inclusion of Linguistic Minorities”, workshop So-
cial and economic effective participation and inclusion of national minorities — an expert dis-
cussion, OSCE High Commissioner on National Minorities, 30 April 2020, [Gastvortrag].

134. “The importance of foreign Languages in a post-Brexit UK”, Policy Workshop: Languages,
Business, Trade and Innovation, House of Commons, Westminster, London, 30 Januar 2020
[Gastvortrag].

135.  “The Economics of Languages and the Evaluation of Language Policy: An Overview”, Re-
search seminars, School of Communication and Media, Ulster University, 20 Januar 2020
[Gastvortrag].

136.  “Lingva politiko kaj lingva justeco en nuntempa Eiiropo“, 86-a Itala Kongreso de Esperanto,
Triest, 24-31 August 2019 [invited speaker].

137.  “Managing multilingualism in the public administration: A comparative analysis”, Treasury

Board Secretariat, Ottawa, 7 June 2019 [invited speaker].
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138.  “Minority language education from an economic perspective”, European Forum on Educa-
tion, Language and the Human Rights of Minorities, Europdisches Parlament, Brussels, 6-7 May
2019 [Gastvortrag].

139.  “The Multilingual Public Administration: Challenges and Instruments”, 3° FUEN Regional
Forum, ‘Shaping our regions” — Minority commuanities and languages in Furopean regions —
Bolzano/Bozen 14 December 2018 [Gastvortrag].

140. “Ma l'inglese & veramente indispensabile? Verso una politica plurilinguistica consapevole”,
Rundtisch L evoluzione della gestione delle risorse umane: sfide e prospettive future, Universita
Cattolica del Sacro Cuore, Mailand, 13 December 2018 [Gastvortrag].

141.  “Minority languages in an economic perspective”, Workshop Language revitalisation and
economic transformation, Revitalise — Language Revitalisation and Social Transformation,

Cardiff, 5 Oktober 2018 [Gastvortrag].

142.  “Debato pri Esperanto kaj sociaj sciencoj”, Nitobe-simposium Esperanto kaj universitato,
Lissabon, 4-5 August 2018.
143.  “Modelli di tutela e pratiche di successo per I'insegnamento delle lingue minoritarie in Eu-

ropa”, Kick-off meeting of the Project “RUSH” (re- and up-skilling horizons), Region of Friuli
Venezia-Giulia, Cividale del Friuli, Italien 16 Janner 2018 [Gastvortrag].

144.  “Una lingua assolutamente indispensabile usata da pochi. Plurilinguismo, inglese ed equita
in Italia e in Europa”, Seminario nazionale LEND «Apprendere le lingue: Strumenti? Cul-
tura?», Milan, 20-21 October 2017 [Gastvortrag].

145.  “Politiche linguistiche e plurilinguismo universitario”, Round Table “Diversita linguistica
ed equita nell'Universitd’, Centro Studi Sereno Regis, Turin, 25 May 2017

146.  “Multilingualism and the EU after Brexit”, conference on Le multilinguisme dans I'UE
apres le Brexit, Council of the EU, Brussels, 15 May 2017 [Gastvortrag].

147.  “Il Piano ‘Trentino Trilingue’ visto da una prospettiva economica”, Festival delle Lingue,
IPRASE (Istituto provinciale per la ricerca e la sperimentazione educativa), 9-11 March 2017
[Gastvortrag].

148.  “La politique de plurilinguisme de la Confédération : Vers une évaluation globale et systé-
mique de la mise en ceuvre de la Loi sur les langues du 5 octobre 2007 et I'Ordonnance sur les
langues du 4 juin 2010”7, Seminar of the Groupe Accompagnement Plurilinguisme (GAP) Swiss
Confederation, Déléguée fédérale au plurilinguisme, Berne, 18 November 2016 [Gastvortrag].

149.  “The economics of minority languages”, Seminar Languages create wealth, Finnish Embassy
in Budapest, 9 November 2016 [Gastvortrag].

150.  “EU strategy for multilingualism: benefits and costs”, Seminar What is the role of regional
or minority languages in the local economies of Europe? Multilingualism for Economic Growth
and Jobs in EU regions, Network for the Promotion of Linguistic Diversity (NPLD) and the
Region of Friuli Venezia-Giulia, Brussels, Belgium, 27 October 2016 [Gastvortrag].
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